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Introduction

FishBase

Common Name

Ir:ontains L] |

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
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Search | ( e.g. r@inbow trout )

Les noms communs sont tout ce que la plupart des personnes connaissent des poissons. Par
conséguent, FishBase ne serait pas complet sans noms communs.

Amerindian Languages

OGalibi
D\I';"?Iicur
OWayana
Odvampi
mTsimshian
mCree

O Chinook
mMiskito
EOkanagan
EOthers

Total no. of common names = 673
Total no. of languages = 14

Indo-European L anguages

OEnglish
OSpanish
OFrench
OGerman
EPortuguese
EAfrikaans
EPolish
EIRussian

Tolal o of common names = 53,437 Elltalian
mothers

Total no. of languages = 45

Higer-Congo [incl. Bantu] L anguages

O5wahili
OWolof
olio
OEwe
mYoruba
BEHupe
BGa
ASusu

mBemba
Taotal mo. of common names = 2277 mothers

Tatal o, of languages = 26

Austroneszian Languages

O Tagalog
OSamoan
oMalay

o Visayan

E Tahitian
BWoleaian
Marshallese
£ Javanese
Bikol
HOthers

Tokal mo. of common names = 8,453

Total mo. of languages = 37

Une vue d’ensemble de la présence des noms
communs dans FishBase, montrée comme
pourcentage de quatre groupements principaux de
langues.
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Noms communs dans FishBase (1)

Common Name -
Aboutthis page  Languages Feedback Citation Upload  Related species Search page
i Sear 9. rainbow trout ; "y :
Icontalns j I Q—Chl Ceasmnton frouty) Hemichromis bimaculatus Gill, 1862
AEQQEEQHJ-JKL—MNQEQBEI!!V_VZIZ TJewelfish Catalog
s =5 3

37 der 2 pycewn AR i EMimvico,  More scripis... Classificati Actinopterygi | Perciformes | Cicklidae | Pseudocreniabrinae

Synonyms Hem omis cristatus, ... more

Common names Jewel fish, African jewelfish, Hémichromis a deux taches, ... more

Upload your photos and videos Add your observation in Fish Watcher
All pictures | Google image | Stamps

List of Common Names with jewelfish

Main reference
Teugels, G.G. and D.F E. Thys van den Audenaerde. 1992. (Ref. 7378)
Other references | Biblio | Coordinator : Kullander, Sven O. | Collaborators

Size / Weight / Age
Max length - 13.6 cm SL male/unsexed; (Ref. 8992); common length : 7.5 cm TL male/unsexed; (Ref. 12193); max
published weight: 10.0 g (Ref. 3799)

O commen Name O
Language

Country Environment

Benthopelagic; potamodromous (Ref. 51243); freshwater; brackish; pH range: 6.5 - 7.5; dH range: 4 - 16
African jewelfish English Canada Hemichr fetourneuxi AFS Cliviats [ Range

African jewelfish English USA Tropical; 21°C - 23°C (Ref. 1672); 11°N - 4°N

African jewelfish English USA
English USA

English USA

Hemichromis bimaculatus
Distribution

Africa: Widely distributed in West Aftica, where it is known from most hydrographic basins (Ref. 53403), associated
with forested biotopes. Also reported from coastal basins of Cameroon, Democratic Republic of the Congo and Nile
basin (Ref. 7375).

Countries | FAQ areas | Ecosystems | Occurrences | Introductions

Hemichromis fetourneuxi

Banded jewelfish Hemichromis fasciatus

Gabon jewelfish yosemion cyanostictum

Banded jewelfish English UK Hemichromis fasciatus
Gabon jewelfish English UK
Jewelfish English UK
Black-banded jewelfish English | Australia
Crimson-spotted jewelfish English  Australia
Jewelfish English |Canada

English Namibia

Aphyosemion cyanaostictum

Hemichromis bimaculatus

Vernacular

Melanctaenia nigrans

fluviatilis

Melanotaenia Vernacular

Hemichromis bir Vernacular

Banded jewelfish Hemichromis Vernacular

o R Common name of Hemichromis bimaculatus
s Vernacular

Hemichro

Banded jewelfish English Namibia

Banded jewelfish English  South Africa Hemichromis Vernacular T Jewslfish
Banded jewelfish English | South Africa Hemichromis Vernacular o o

Type Aquarium
‘Omcialtrade name No
Rank 2 - (Preferred common name (unique!

Banded jewelfish English Zimbabwe Hemichromis fasciatus Vernacular

English UK

Hemichromis bimaculatus Vernacular o foerines

English USA Microspathodon chrysurus Vernacular e i seres
English USA Vernacular 3 females and males
- 1stmoater
English USA Vernacular e
English USA Romarks Introduced in 1970's
lof1 sdate prro [Search
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Langues

Common name of Hemichromis bimaculatus

I’ve seen a beautiful

fish last week

Official trade name No

Rank 2 - (Preferred common name (unique))

Country Philippines

Locality L4 H p ?
i i 55, 5 C’était quelle espéce?
Life stage s

=

. .
= . o & i
Remarks Introduced in 1970's. \» Un' - u -~ - ﬁ -

IR Giossary

Les langues sont vérifiées avec
www.ethnologue.com, une énorme

base de données comprenant tous
les noms de langue du monde.

Search Ethnologue.com using Google

——
Google - e ] © www.pr-squar ed.com

Bbl 4OMKHbI nonbiTatbeA FishBase
Onsl TOro YToobl UCKaTb ANA 6onblue
nHdopmaumu.
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http://www.ethnologue.com/

Langues

Les noms communs sont disponibles dans 387 langues différentes.

© www.udon.de

Les langues les plus
représentées dans FishBase
sont: anglais, espagnol, francais,
portugais, japonais, allemand,
malais, afrikaans, polonais et
arabe.
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Langues

FishBase

Common name of Hemichromis bimaculatus

Common name Jewel fish
Language English
Type Aquarium

Rank 2 - (Preferred common name (unique))

e Association of the Philippines (ASAP), 1996

Remarks Introduced in 1970's.

3) vernaculaire: les noms communs utilisés dans ce pays particulier.

a) Les langues officielles du pays.
b) Les langues non-officielles du pays.
c) Les langues mortes du pays.

© www.travelblog.org |
WPl ’

J!‘:‘ iy

Musée Royal de I’Afrique Centrale (MRAC Tervuren) éfﬂj@

Iy a5 catégories de langues dans FishBase:

1) FAO: les noms officiels utilisés par
la FAO (anglais, francais, espagnol).

2) AFS: les noms officiels utilisés par
I’AFS - ‘American Fisheries Society’
(anglais).

4) marché: noms utilisés sur le marché
dans ce pays particulier.

5) aguarium: noms utilisés dans le
commerce aquariophile.
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Noms communs

FishBase

Common name of Hemichromis bimaculatus

Common name Jewel fish
Language English
Type Aquarium
Official trade name No

Country
Locality

Life stage

st modifier
2nd modifier
Remarks Introduced in 1970's.

Données additionnelles sur le nom commun disponibles dans FishBase.

1) Pays et localité: dans quel pays le nom est
utilisé; si possible on donne aussi une localité
exacte.

2) Référence: la référence qui a utilisé ce nom
commun.

3) Phase de lavie: la phase de la vie des
especes pour laquelle ce nom commun est
utilisé (oeufs, larves, juvéniles, adultes,...).

4) Sexe: le sexe des poissons auxquels le nom
commun se réfere.

© McClure’s Guide Services
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Etymologie

FishBase

Common name of Hemichromis bimaculatus

(2) 1ler modificateur.

Remarks Introduced in 1970's.

Glossal

Search

(3) 2eme modificateur.

Etymologie: ¢’est I’étude de I’origine des mots.

(1) noyau (‘core’): il décrit le noyau du nom.

ex.

© www.linsdream.com

© CIA World Fact Book

Py noyau du nom

© Bernd Ueberschaer

ler modificateur

2eme modificateur

Bregmaceros nectabanus Whitley, 1941
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Etymologie

Etymologie — L’origine des mots peut étre basée sur différentes possibilités. Dans FishBase, il y a
qguelques choix proposés par Foale (1998).

1) lexéme primaire — le nom ne décrit rien. 9) animal autre que poisson.
2) morphologie. 10) plante.

3) coloration. 11) objet inanimé.

4) comportement. 12) affinite.

5) habitat / écologie. 13) localité / région.

6) golt / odeur. 14) taille.

7) personne (générique / éponyme). 15) abondance.

8) autre poisson.

ex. Atlantic bluefin tuna Thunnus thynnus (Linnaeus, 1758)

noyau de nom: lexeme primaire

ler modificateur: coloration

2eme modificateur: localité / région

© Greenpeace / Gavin Newman -
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Noms communs dans FishBase (2)

L’'information sur les noms communs est spécifique a la langue. Seule une partie (<20%) des
noms communs a été verifiee.

- les noms de la FAO sont vérifiés avec Negedly (1990).

- les noms de I’AFS sont vérifiés avec Robins et al. (1991).

- environ 50 collaborateurs ont aidé a vérifier les noms dans différentes
langues, y compris le personnel de FishBase (anglais, allemand, francais,
néerlandais).

FishBase espére que les collaborateurs qui parlent d’autres langues que I’anglais aideront (1) en
verifiant les noms communs et (2) en déchiffrant les significations des noms communs.

Family Seiantilic nama Comman name
Penzicne Eilveastooa fieviforme (Gimnd, 18545 swamp daricr
Percidae Fercima niprofiesciala (CAgassiz, 1E54) blackbanded darier
Elrssounaticlne flasvoma evergleds Jondan, 1854 Everglades pwgny sunfish
Elrssounaticlne flasvama obefimabes Bohlke, 1956 Ok fenokos pygmy sunfizh
Cichlicaz ey anerens (Sbeindachner, 18G4 7 blue tilapin
Achindae Trinecies macmlafesy (Block & Schoeider, 1501 hisachocker

© USGS

Formation “FishBase et la Taxinomie

Musée Royal de I’Afrique Centrale (MRAC Tervuren) éfﬂj@ des Poissons” - Session 2018

TERVUREN




Noms communs dans FishBase (2)

Comment produire une liste avec des noms communs sur la version DVD de FishBase?

- Une liste de noms communs et de connaissance
locale est disponible par espéece ou par lalangue
dans la section de rapports (‘Reports’) accessible
depuis le menu principal.

- En outre une routine est fournie par le bouton
‘User Databases’ dans FishBase Advanced qui
traite une base de données d’utilisateur sur des
noms régionaux.
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off the mark by Mark Parisi

www.offthemark.com

Papa, on n’a pas
un poisson ballon
quelque part?

=3 %/ q9-10 MarkParsi @0l com (»ml“%ne'ma:‘rkﬂl we

© Mark Parisi
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